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TABLEAU 1. Conserves et stocks 2  de fruits et de 
legumes congelés 

Fruits et legumes 
enbolteset 
congelés - niensuel 
Octobre 1994 

Packto.date t1 t 
	

Stocks at end of mon th(3 ) 

Conserves, cumulati1 
	

Stocks a Ia fun du moist 3  

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommelles. conserves solides 

Olueberries - Bleuets . Cherries, sour - Cerises aigres 
Raspberries - Framboises 
Strawberries - Fraises 

Iegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 
Beans, green - Haricots verts 
Beans, Lima - Hancots de Lima 
Beans, wax - Haricots jaunes 
Broccoli - Brocoli 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 
Carrots - Carottes 
Cauliflower - Choux-fleurs 
Corn, whole kernel - Mae a grains entiers 
Corn-on-the-cob - Maw an épis 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 
Peas - Pois 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottesl 

Carottes at pois 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles 

of courges (y compris courgetles) 

See footnote(s) at end of Table 4. 

Industry Division 

December 1994 

thousands of pounds metric tonnes thousands of pounds metric tonnes 

milliers de livres tonnes metriques milliers de livres tonnes metriques 

5 
56,806 

5 

25765 
5 

40,021 
5 

18154 
11.347(4) 5146 (4) 1,886 85.4 
25,595 11 608 1.231 558 
7,980(4) 3620 (4) 3,548 1 609 

x (4) 	 x (4) 491 222 
29,614 	 13434 25,775 11 690 

x 	 x 1.137 515 
4,737 	 2 148 2,750 1 248 
5,587 	 2 533 6,428 2916 
2,137 	 970 4,960 2251 

46,567 	 21122 45,196 20501 
10,185 	 4620 11,774 5340 
89,121 	 40426 55,652 25245 

S 	 S - - 

26,807 	 12 156 3.826 1 735 
78,915 (4) 	 35795 (4) 52,351 23 747 

4,883 	 2216 738 335 

2,997 	 1 361 3,401 1 543 

Voir note(s) C Ia fun du tableau 4. 

Division de lindustrie 

Décembre 1994 

Note of Appreciation 

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing cooperation 
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, governments 
and other institutions. Accurate and timely statisticat information could not be 
produced without their continued cooperation and goodwill. 

Note do reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose sur un partenariat bien ètobli 
onlre Statistique Canada at Ia population, los entreprises, los administrations 
canadiennes of lea autres organismes. Sans cone couaboralion et cone bonne 
volonlé, il serait impossible de produire des stalistiques précises at actuelles. 

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American 	Le papier utilise dans Ia présente publication répond aux exigences minimales de • National Standard for Information Sciences - Permanence of Paper for Prinled 	I'A.mencan National Standard for Information Sciences" -"Permanence of Paper 
Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 	 for Printed Library Materials", ANSI Z39.48 - 1984. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables -October 1994 
	

Fruits et legumes en boltes et congeles - Octobre 1994 

TABLE 2. 	Pack 1  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, October 1994 

TABLEAU 2. Conse,ves 1  de certains fruits et 
legumes en boltes déclarés par 
les fabricants de conserves, par 
region geographique, octobre 1994 S 

Atlantic 
Atlantique 

Pack4o-date1  I 

Québec 

-Conserves, cumulatif 11  

Vstern 
Canada 

Ontario 
L'Ouest 

canadien 

Canada 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides •, ,. ,. (5) 

Apple juice made from apples 	- 

Jusde pommes, fail de pommest 6  693 x 1.713 x 4,790 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconslitué C sa force nature x a 780 854 2.175 

Apple pie filling - Garniture de 
tartes aux pommes - a x a 56 

Apple sauce - Compote de pommes a a - a 

Apricots - Abricots (5) 
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits .. .. .. (5) 

Peaches - Péches - - 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - - a - 

Pears, Kielfer, etc. - Poires, 
Kieffer, etc. ,. -. . (5) 

Plums - Prunes - - - a x 

Vegetables -Legumes: 

Asparagus-Asperges - x a a a (4) 

Beans, green - Haricots verts x 1.269 - a 1,537 

Beans, wax - Haricots jaunes a 823 - a 918 

Beets - Betteraves - x a a 332 

Carrots - Carottes a x - - 182 

Corn, whole kernel -Maps 
a grains entiers - a a - 4,345 

Com,creamslyle - Maisencréme - a a a 2069 

Corn-on-the-cob - Maps en epis - a - - a 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges a - x x 

Mushrooms-Champignons - - 44 a x 

Peas - Pous x a a x 2,181 (4) 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois et carottes/Carotles of pois x x x x 308 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) -Citrouilles et courges 
(y compris courgettes) - - - - 

Spinach - 	pinards (5) 

Tomatoes - Tomates - - 3,962 - 3,952 

Tomato juice - Jus de tomates - 3,822 - 3,822 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe. pâte et purée de tomates - - 1828 - 1,828 

See footnote(s) at end of Tabled Voir note(s) a la fin du tableau 4 5 
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Voir note(s) 4 Ia fin du tableau 4. 

Canned and Frozen Fnits and Vegetables - October1994 

TABLE 2. 	Stocks 2  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 

. 	 Reported by Processors, by 
Geographical Areas, October 1994 

Fruits et legumes en boftes el congelés - Octobre 1994 

TABLEAU 2. Stocks 2  de certains fruit set 
legumes en boites déclarés par 
les fabncants de conserves, par 
region géographique, octobre 1994 

Stocks at end of month - Stocks a Ia fin du mois 

Western 
Canada 

	

Atlantic 	 Québec 	 Ontario 	 Canada 

	

Atlanlique 	 LOuest 
canad ion 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides 31 

Apple juice made from appIest6  - 
Jus de pommes, fail de pommes x 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus do pommes, 
reconstitué a sa force nature x 

Apple pie filling - Garniture de 
tarles aux pommes - 

Apple sauce - Compote do pommes 34 

Apricots - Abricols - 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits x 
Peaches - Péches x 
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - 

Pears, POeffer, etc. - Poires, 
(letter, etc. - 

Plums - Prunes - 

Vegetables -Legumes: 

Asparagus -Asperges - 

Beans, green - Haricots verts 

Beans, wax - Haricots Jaunes 92 
Beets - Betteraves x 
Carrots - Carottes x 
Corn, whole kernel .-Mais 

a grains entiers x 
Corn, cream style - Mais en crème 

Corn-on-the-cob - Mats en épis - 

Meted vegetables - Legumes 
mélanges 14 

Mushrooms - Champignons - 

Peas.-Poi 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pols et carotteslCarottes at pots x 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles at courges 
(y compris courgettes) 

Spinach - Epinards - 

Tomatoes - Tomales x 
Tomato juice - Jus de tomales - 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte et purée de tomates - 

See footnote(s) at end of Table 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - October 1994 	 Fruits at legumes an boles at congelés - Octobre 1994 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

	

Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
October 1994 	 grandeur du contenant, octobre 1994 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)/Contenu do Ia bole (onces fluides) 

	

6/100 	 12/48 	 12/35 	 24/28 	 24119 	 24/14 

Can content (millilitres) - Contenu de Is bole (millilitres) 

	

2840 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pomrnes at pommettes, 
conserves solides 	 x 	 - 	 - 	 - 	 - 

Apple juice made from apples 6  - 
Jusdepommesfaitdepommes161 	 X 	 917 	 5 	 - 	 - 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus do pommes. 
reconstitué a sa force nature 	 - 	 242 	 - 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes 	 x - 	 - 	 - 	 - 

Apple sauce - Compote de pommes 	 27 	 - 	 - 	 x 	 x 

Apricots - Abricots 	 - 	 - 	 - 	 x 	 - 

Fruit cocktail -Cocktail aux fruits 	 - 	 - 	 x 	 x 

Peaches-Péches 	 - 	 - 	 - 	 x 	 x 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 	 - 	 - 	 - 	 X 	 - 

Pears, Kieffer, etc. -Poires, Kieffer, etc. 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

Plums - Prunes 	 x 	 - 	 - 	 x 	 - 

See footnote(s) at end of Table 4. 	 Voir note(s) C la fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - tober 1994 	 Fruits et legumes en boltes et congelés - Octobre 1 9'4 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
. 	 and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

Canada, by Size of Container, 	 conservenes au Canada, selon Ia 
October 1994 —Continued 	 grandeur du contenant, octobre 

1994- suite 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)/Contenu do Ia bole (onces fluldes) 

	

24/10 	2418.8 	24/7 1" 	2415.5 	Other 

	

Can content (millilitres) —Contenu do Ia bole (millilitres) 	Autres 

	

264 	250 	 199 	 156 

thousands of cases - milliers de caisses thousands metric 
oF pounds tonnes 

milliers tonnes 
de livrea rnètriques 

Total 

FruIts: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommettes, 
conserves solides 

Apple juice made from apples 	- 

Jus de pommes, fail de pommest 

. Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué ass force nature 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote do pommes 

Apricots - Abricots 

Fruit cocktail —Cocktail aux fruits 

Peaches - Péchos 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 

Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kietfer, etc. 

Plums - Prunes 

See footnote(s) at end of Table 4. 

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 x 	 S 	 S 

9 	 x 	 x 	 x 	 a 	2,051 	59,759 	27 106 

a 	105 	 a 	 - 	 38 	 454 	10,025 	 4547 

- 	 - 	 - 	 - 	 a 	 S 	 S 	 S 

x 	 - 	 x 	 - 	 a 	 195 	5,107 	 2 316 

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - x 	 x 	 .5 

a 	 - 	 - 	 S 	 - 	 a 	 S 	 S 

a 	 - 	 S 	 S 	 X 	 S 	 S 	 S 

a 	 - 	 a 	 S 	 a 	 S 	 S 	 S 

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 S 	 S 	 S 

Voir note(s) a Ia fun du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - October 1994 	 Fruits et legumes on boltes of congelés - Octobre 1994 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners, by 	 legumes en boltes détenus par les 
Size of Container, October 1994 - 	 conserveries au Canada, selon Ia 
Continued 	 grandeur du contenant, octobre 

1994- suite 

Cane per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boites per caisse (nombre)/Contenu de Is bolte (onces fluides) 

	

6/100 	12/48 	12/35 	24/28 	24/19 	 24114 	24/12 	24/10 

Can content (millilitres) - Contenu de Is bole (millilitres) 

	

2840 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 	 341 	 284 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges x 	 - - 	 - 	 - x 	 453 

Beans, green - Haricots veils x 	 - - 	 - 	 x 1,031 	 - 

Beans, wax - Haricots jaunes x 	 - - 	 - 	 x 437 	 - 

Beets - Betteraves x 	 - x 	 - 	 x x 	 - 

Carrots - Carotles x 	 - - 	 - 	 9 x 	 - 

Corn, whole kernel - 
Maiségrainsentiers x - - 	 - 	 x x 	2,888 

Corn, cream style - MaIS 
en crème x 	 - - 	 - 1020 	 - 

Corn-on-the-cob - Mais en épis - 	 - - 	 - 	 x x 	 - 

Mixed vegetables—Legumes 
mélanges - 	 - - 	 - 34 	 - 

Muslirooms—Champignons x 	 - - 	 - 	 - - 	 - 

Peas — Pois x 	 - - 	 - 	 x 940 	 - 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois of carottes/Carottes et pole x 	 - - 	 - 	 55 x 	 - 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles et courges 
(y compris courgettes) x 	 - - 	 x 	 - x 	 - 

Spinach - 	pInards - 	 - - 	 - 	 - X 	 - 

Tomatoes - Tomates 283 	 - - 	 2,036 	 x x -  

Tomatojuice — Jusdetomates x 	1,359 x 	 x 	 S - 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pate et purée de tomates 790 	 - - 	 374 	 - 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Is fin du tableau 4. 
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Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Haricots vects 

Beans, wax - Haricotsjaunes 

Beels - Betteraves 

Carrots - Carottes 

.Thrn, whole kernel - 
Mals a grains entiers 

Corn cream style - Mals 
en crème 

Corn-on-the-cob - Mals en épis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Mushrooms - Champignons 

Peas - Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois el Carottes/Carottes et pois 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles et courges 
(y compris courgettes) 

Spinach - Epinards 

Tomatoes - Tomates 

Tomato iuice -Jusde tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte et purée de tomates 

en footnote(s) at end of Table 4 

S 

Canned and Frozen Fruits and Vegetables - October 1994 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 

is 	
and Vegetables Held by Canners in 
Canada, by Size of Container, 
October 1994 -Concluded  

Fruits el legumes en bottes et congelés - Octobre 1994 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
legumes en boites détenus par les 
conserveries au Canada, selon (a 
grandeur du contenant, octobre 
1994-fin 

Cans per case (no)/Can content (Il. ox.) 

Bo8es par caisse (n)/Contenu do Ia bo'e (on. 11.) 

	

24/8.8 	 24/7 	 24/5.5 

Can content (ml.) - Contenu do Ia bole (ml.) 

	

25O 	 156 

Other 

Autres 

Total 

thousands of cases - milliers do caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers lonnes 
de livres métriques 

- 	- 	- - 480 9,534 4325 

- 	- 	- - 1.423 32,724 14843 

- 	- 	- - 825 19.432 8815 

- 	- 	- - 348 9,248 4194 

- 	- 	- - 147 3,665 1663 

- 	x 	 - x 4,102 72,636 32948 

x 	 - 	- - 1.794 42,749 19392 

- 	- 	- x x a a 

- 	- 	- - 124 2.974 1 349 

- 	- 	- - x a x 

- 	- 	- a 1,993 43,737 19838 

- 	- 	- - 257 5,646 2559 

- 	- 	- - 13 a x 

- 	- 	- - a * x 

- 	- 	- - 3,228 123,048 55815 

a 	 - 	 a - x x a 

- 	a 	 x - 1,593 53,799 24 403 

Voir note(s) a Is fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables-October 1994 

TABLE 4. 	Pack of Apples and ,pple Products - 
CumuIative-to-clate by size of 
Container, End of October 1994( 8 ) 

Case size 

Volume de caisso 

61100 oz -on. (612.84 litres) 

12148 oz -on. (12/1364 millilitros) 

12/35 oz -on (12/1 litre) 

24/28 oz -on. (241796 millliltres) 

24/19 oz -on. (241540) 

24/14 oz -on. (24/398 ) 

24110 02-on. (241284 ) 

2418.8oz-on. (24150") 

2417 oz - on. (24/198• ) 

24/602- Ofl. (24/1 77) 

24/5 1/2oz-on. (241156) 

Other -Autres 

Total nuner of cases - Nonre total de caisses 

Fwits at legumes an bolteset con9e16s -Octobre 1994 

1 

TABLEAU 4. 	Conserves de pommes et des produits 
de Ia pomme - cumulati0 1)  a ce jour 
par grandeur du contenant, fin 
d'octobre 1994 

Pie filling 	 Apple sauce 
Apple juice - Jus de pommes 

Garniture 	 Compote de 
C tailo 	 pommes 

Made from Reconstituted to 
appies 61  single strength 

Faitde ReconstituOC 
pommes sa force nature 

cases - caisses 

- - 	 a 	 a 

1,237,766 x 	 - 	 - 

x 904,599 	 - 	 - 

- - 	 a 	 - 

- a 	 - 	 43,392 

42,419 207,416 	 - 	 - 

x 515.404 	 - 	 - 

x - 	 - 	 - 

- x 	 - 	 - 

x x 	 - 	 - 

2,154,802 290,657 r 	 a 

4,789,932 2,176,771 r 	 57,700 	 a 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review. 
Domestically produced only. 
Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the December 
1993 report). 

(4) 1994 pack completed. 
Item no longer under survey. 

) Apple juice concentrate excluded. 
Includes 7.5 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers. 

(8) 1994 pack started July 1994. 
Size 24/250 ml (24/8.8 02) now includes 27/250 ml (27/6.8 oz) after 
conversion to 24/250 ml (2418.8 oz). 

x 	confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics 
Act. 
revised figures. 

- 	nilorzero. 
figures not appropriate or not applicable. 

- 	amount too small to be expressed. 

Note: Components may not add to total due to rounding. 

Survey Coverage and Degree of Estimation 

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone follow-up. It is 
intended to cover 100% of the production of all commodities although it is possible 
to have some undercoverage due to the potential exclusion of small 
establishments and also establishments classified to non-manufacturing both of 
which may not have been identified as producers of these commodities. The 
universe is based on the latest Survey of Manufactures. The coverage for some 
commodities is in fact greater than the Survey of Manufactures because of the 
inclusion of many small establishments which do not report commodity detail to 
the survey. 

(1) Conserves accumulOes C Ia fin du mois indique. 
Produits au Canada seulement. 
Lee stocks sont seulement ceux qul soft possédCs par lee fabricants 
(ènum(brOs dans Ia publication de dOcembre 1993). 

(4) Conserves complétCes pour 1994. 
(5) Item ne faisant plus parti de cette enquete. 

Jus do pommes concentré exclus. 
Inclus lee contenants de 7.5 onces (213 ml) at do 8 onces (227 ml). 

(8) Conserves pour 1994 ont débutC an juillet 1994. 
La grandeur 241250 ml (24/8.8 oz) inclus maintenant 271250 ml (27/8.8 oz) 
après conversion C 24/250 ml (2418.8 02). 

x 	confidential, supprime an vertu des dispositions do la Loi sur Ia 
stalislique 

r 	nombres rectiflOs. 
- 	néant ou zero. 

n'ayant pas lieu da figurer. 
- 	nombres infumos. 

Nota: Los chiffres ayanl 010 arrondis lea sommes peuvont no pas corrrespondre 
aux totaux indiques. 

Champ d'observation et Ia degré d'estimation 

II s'agit dune enquele postale mensuelle avoc suivi teléphonique. Elle dolt couvrlr 
Ia totalité de Ia production de toutes lee marchandisos, mais ii eel possible quit y 
all sous-dénombrement an raison do l'exclusion possible dee pelits établissemenls 
at des élablissements classes commo n'ayant pas d'activilé de fabrication, el qui 
n'ont, dans les deux cas, peut-étre pas eté définis comme producteurs de ccs 
marchandises. L'univers so fonda sur Ia plus recente enquéte des manufactures 
La champ d'observation pour certains produits eel pIis grand que celu le 
t'enquete des manufactures parce qu'on a inclus des petils établissements qui ne 
rapporlent pas do details sw laura produits pour cette enq uéla. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - October 1994 
	

Fruits at legumes an bottes at congelés - Oclobre 1994 

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in 	Nota: Cette publication reflète I'activité des compagriies répondantes 
1994. The list of respondents is published annually in the Decem- qui operent en 1994. La liste des repondants est publiee annuelle- 
ber issue. ment dans Ia publication de décembre. 

December issues of this publication contain a statement of the Les numéros de décembre de cette publication contiennent un 
degree of estimation. énoncé sur le degre d'estimatiort. 

SCG -Codes -CTB Canned -En boites Frozen -Congeles 

Apples and crabapples, solid pack -Pommeset pommettes, conserves solides 2008.99.13 0811.90.50 
Apple juice made from applest 6  - Jus de pommes, fail de pommes 6> 2009.70.91 xxx 
Apple juice reconstituted to single strength -Jusde pommes, reconstitué C sa force nature 2009.70.31 xxx 
Apple pie filling - Garniture de lanes aux pommes 2008.99.12.1 xxx 
Apple sauce - Compote do pommes 2008.99.11 xxx 
Apricots -Abricots 2008.50.1 xxx 
Blueberries - Bleuets xxx 0811.90.1 
Cherries, sour - Cerises aigres XXY 0811.90.29 
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 2008.92 xxx 
Peaches-Péches 2008.70.1 xxx 
Pears, Bartlett - Poiros, Bartlett 2008.40.12 xxx 
Pears, Keffer, etc. - Poires, Kieffer, etc. 2008.40,13 xxx 
Plums - Prunes 2008.99.18 xxx 
Raspberries - Framboises xxx 0811.20.1 
Strawbemos - Fraises xxx 0811.10 
Asparagus-Asperges 2005.60.10 0710.80.10& 2004.90.14 
Beans, green -Haricots, verls 2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11 
Beans, Lima - Haricots do Lima xxx 0710.22 .30 & 2004.90.22 
Beans, wax - Haricots jaunes 2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11 
Beets - Betteraves 2005.90.24 xxx 
Broccoli - Brocoli xxx 0710.80.21 & 2004.90.15 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles xxx 0710.80.30 & 2004.90.16 
Carrots - Carottes 2005.90.21 0710.80.4 & 2004.90.17 & 

2004.90.18 
- Choux-fleurs xxx 0710.80.22 & 2004.90.15 

.

Cauliflower 
Corn, whole kernel - Ma C grains entiers 2005.80.19 0710.40.90 & 2004.90.13 
Corn, cream style - Mars on crème 2005.80.12 XXX 
Corn-on-the-cob - Mals an épis 2005.80.11 0710.40.10 & 2004.90.13 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90 
Mushrooms - Champignons 2003.10.10 xxx 
Peas - Pois 2005.40.10 0710.21 & 2004.90.12 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carottes/Carottes at pois 2005.90.11 0710.90.10 & 2004.90.90 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles at courges (y compris courgettes) 2006.90.28 0710.80.80 & 2004.90.90 
Spinach -Epinards 2005.90.25 xxx 
Tomatoes - Tomates 2002.10.10 xxx 
Tomato juice - Jus do tomates 2009.50.10 xxx 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe, pale at purée de tomates 2002.90.1 xxx 

Other details regarding coverage, sources and methods of this survey are 
available from the contact mentioned below. 

Note: As of June 1995 this publication will be discontinued and data from it 
will appear in Fruits and Vegetables Production (Catalogue 22-003). For 
further information or comments, please contact: 

Peter Zylstra, 
Industry Division, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A 0T6 
(613) 961-3511  

On peut obtenir. auprès deJa personne mentionnée, des renseignemenls 
détaillés sur le champ d'observation, les sources at lea méthodes de l'enquete. 

Note: A compter de juin 1995. Ia présenle publication ne sera plus diffusée. 
Los données seront publiéesdans Production de fruits at legumes 
(publication n o  22-003au catalogue). Pour obtenir d'autres renseignements 
ou formuler des commenlaires, communiquez avec: 

Peter Zylsira, 
Division de l'lndustrie, 
Statistique Canada. 
Ottawa, Ontano. 
K1A 016 
(613) 951-3511 

E 
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